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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Atencidn: no se deben limpiar los muebles durante las 24 horas siguientes a la retirada del
plastico protector, en caso de que lo haya.

Limpiar el mueble con una mezcla de 100 dosis de agua por 1 dosis de jabdn liquido suave
utilizando un pafio suave y ligeramente himedo.

No utilice productos de limpieza que contengan ni abrasivos, ni disolventes, ni amoniaco, ni
alcohol, ni tricloroetileno ni detergentes agresivos.

No rociar el producto de limpieza directamente sobre la superficie. Retirar inmediatamente las
huellas de suciedad y las manchas.
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ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Nota bene: la superficie del prodotto non deve essere pulita per un periodo di 24 ore
dalla rimozione della pellicola di protezione, se presente.

Per la pulizia del prodotto, usare solo un panno morbido intriso di una soluzione a base
di 100 dosi d'acqua e 1 dose di detergente liquido neutro. Non usare solventi abrasivi,
alcol, ammoniaca, trielina né qualsiasi altro detergente aggressivo; evitare di spruzzare il
prodotto detergente direttamente sulla superficie. | possibili resti di sporcizia o macchie
devono essere immediatamente rimossi.
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INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Uwaga: meble nie powinny by¢ czyszczone przez 24 godziny po zdjeciu folii ochronnej,
jesli jest ona stosowana.

Do czyszczenia produktu, uzywac tylko miekkiej sciereczki zwilzonej roztworem
sktadajacym sie z 100 porcji wody i 1 porcji neutralnego mydta w ptynie.

Nie stosowac srodkéw sciernych, rozpuszczalnikéw, alkoholu, amoniaku, trichloroetylenu
i innych agresywnych detergentéw; unikac rozpylania srodka czyszczacego bezposrednio
na powierzchnie.

Ewentualne plamy lub resztki brudu nalezy natychmiast usunac.
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TA3AJIAY BOVbIHLLA H¥CKAYIAP

Hasap aynapbiHbi3: erep xunhas KopfanTbiH YngipmMmeH KantanfaH 60sca, OHbl anbin
TacTafaH COH Xnhasgpl 24 caFaT 60iibl Ta3anaMaraH XeH.

©OHimai Tazanay YLiH TeK >KyMcak AbIMKbIn maTa MmeH 100 6enik (go3a) cy, 1 6enik (no3a)
6eriTapan cyiblk cabblHHAH XacanfaH epiTiHAIHI NanaanaHbiHpI3. AGpa3unBTi 3aTTapabl,
epiTKilWTepai, CNMpTTi, MYCSTip CNUPTIH, TPUXTOP3TUNEHAI aHe 6apnbIK arpeccusTi
KYFbIL KypangapAbl nanaanaHbaHpl3.

TasapTKbILL 3aTTbl Tikenen 6eTiHe 6ypkemeH;i3. KanfaH nactel Hemece fakrapabl aepey
KeTipy Kepek.
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Ce meuble se recycle,
s’il n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, depositelo en la unidad de
clasificacion de residuos.

Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro de
reciclagem de residuos.

0 Questo mobile puo essere riciclato, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To &€mirAo auTo gival avOKUKAWGIHO, £G4V Sev UTTopEi TTAEOV VO XPNOINOTTOINGEi TOTTOBETHOTE
TO O€ XWPO aTToRARTWV.

@ Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiorki odpadow.

@ 9Tta Me6enb MoXeT nepepabaThbiBaThLCA, €CNN OHa GonbLue He NPUroAHa ANs UCMONb30BaHus,
cAaiiTe ee B yTUNU3ALMOHHBINA LIEHTP.

Byn xuha3 kauT enaeyre keneai. On api KonaaHyFa 60NMalTbIH Xaraanaa,
OHbI KalTa OHAEWUTIH opTanbiKka TanchIPybIHbI3AbI 6TIHEMIS.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.
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INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Attention : les surfaces des meubles ne doivent pas étre nettoyées pendant les 24 heures
apres I'enlévement du film protecteur, lorsqu’il est présent.

Nettoyer le meuble, avec un mélange de 100 doses d'eau et 1 dose de savon liquide
doux, en utilisant un chiffon doux et légérement humide.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des abrasifs, des solvants, de I'alcool,
de 'ammoniaque, du trichloréthyléne ou des détergents agressifs.

Ne pas vaporiser le produit de nettoyage directement sur la surface.

Enlevez immédiatement les traces de saleté et les taches.
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INSTRUGCOES DE LIMPEZA

Atencao: as superficies dos méveis ndo devem ser limpas durante 24 horas apds a
remocao da pelicula protetora, caso existente.

Limpe a superficie do armario com uma mistura de 100 doses de agua e 1 dose de sbao
liquido suave, utilizando um pano macio e ligeiramente humido.

Néao use produtos de limpeza que contenham abrasivos, solventes, dlcool, amoniaco,
tricloroetileno ou detergentes agressivos.

Nao pulverize o produto de limpeza diretamente sobre o mével.

Retire imediatamente os vestigios de sujeira e as manchas.
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OAHTIEX KAGAPIZMOY

Tnueiwon: pnv kKabapilete To EMMA0 24 WPEG HETA TNV APAIPEST TOU TTPOCTATEUTIKOU
TEPIBANATOG, EPOTOV UTIAPXEL.

Na tov kKaBapiopd Tou MPOIOGVTOG, XPNOIHOTIOINOTE HOVO €va HOAAKO VWTTO TTaVi pE
Sidhupa amotehovpevo amd 100 860€lg vepou Kat 1 860N oudétepou LypoU Gamouviou.
Mnv xpNOIHOTIOLEITE AELAVTIKA PECA, SIOAUTIKA, OAKOOA, appwvia, TpixAwpoalBulévio kat
omoloSHToTE SpaocTikd amoppunmavTtikd. AToQeVYETE va PeKALETE TO TPOTIdV KaBapIopov
amevBeiag otnv em@avela. MBavda umoAeippata Bpwutdg i AekESeG pémel va
amopakpuvovtal dpeoa.
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VHCTPYKLUW MO OYNCTKE

Moxanyiicta, obpaTnTe BHYMaHVeE: NOBEPXHOCTb Mebenn He creflyeT ounlaTb B
TeyeHye 24 4acoB NOCJIE CHATUA 3aLMTHOW MJIEHKU, €CTIN OHA NPUCYTCTBYET.

[AnA OUNCTKN N3[ENUA, NCNONb3YNTe MATKYIO BIAaXKHYI0 TKaHb C pacTBOpPOM 13 100
yacTeli BOAbI K 1 4acTV HENTPASIbHOTO XMAKOTo Mblna. He ncnonb3yite abpasmsHble
BellecTBa, PacTBOPUTENY, CMUPT, aMMUaK, TPUXIOPITUNEH 1 Niobble arpeccrBHble
MoloLLMe CpeACcTBa; n3berainte pacnbineHUs YNCTALLEro CPefCTBa HEMOCPeACTBEHHO Ha
NOBEPXHOCTb. BO3MOXKHbIe OCTaTKM rpA3n WY NATEH HEOBXOAUMO HeMelIeHHO
yoanuTb.

CLEANING INSTRUCTIONS

Please note: surface of furniture should not be cleaned for 24 hours upon removal of
protective film, when present.

For product cleaning, only use a soft damp cloth with a solution of 100 parts of water and
1 part of neutral liquid soap. Don't use abrasive, solvents, alcohol, ammonia,
trichloroethylene and any aggressive detergent; avoid spraying the cleansing product
directly onto the surface. Possible rest of dirt or stains have to be immediately removed.
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0 81 0 634 634 Service 0,05 €/ appel
+ prix appel

LM — Av. de la Vega, 2 28108 Alcobendas — Madrid - Esparia

AKI BRICOLAJE ESPANA Parque Empresarial RIO
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28100 Alcobendas — Madrid — Espana

BCM-BRICOLAGE SA, LEROY MERLIN - ul. Targowa 72, 03-734 Warszawa

@

Rua Quinta do Paizinho n° 10-12, _ Polska

2790-237 CARNAXIDE - Portugal -

N° de contribuinte : 506848558 @ 000 JIEPYA MEP/IEH BOCTOK, 141031,
BRICODIS - DISTRIBUICAO DE BRICOLAGE SA, MockoBckas o6nacrh,

Rua Quinta do Paizinho n° 10-12,
2790-237 CARNAXIDE - Portugal -
N° de contribuinte : 502216069

LM/BRICOCENTER - Strada 8 Palazzo N
20089 Rozzano Milano - Italia

MbITULLMHCKNIA paitoH, . MbiTuLy,
OcrawkoBckoe wocce, A.1, POCCUA

«Jlepya MepneH KaszaxcTaH»

KLC KasakcTaH Pecny6nukacsi,
050000, Anmartbi K., KoHaeB keweci,
77, «ParkView» BO, 6K., 07 0.

&

@

S.G.B. EMnviki Etaipeia - 1810kataokevav A.E.
Newgopog Kngioiag 44 - T.K. 15125 MAPOYZI
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